Приложение

Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении промежуточной аттестации по дисциплине 
«Иностранный язык в профессиональной сфере»

Семестр изучения: 6

При проведении промежуточной аттестации обучающемуся предлагается дать ответы на 20 тестовых заданий из нижеприведенного списка. 

Задание 1. Переведите слова и словосочетания с русского на английский язык:
to refer, form of behavior, describe, consistent, law of gravity, prescriptive, speed limits, to impose, rarely, to regulate, informal rules, to accept, enforced, dealing with, to break the rules, penalty.

Задание 2. Заполните пропуски предлогами. 
1. to collect duties levied _____ imports and exports
2. customs is also responsible _____ the application _____ other laws
3. protect domestic industries _____ competitors. 

Задание 3. Вставьте глаголы, данные в скобках, в Present Simple Passive. 
1. Some smuggling cases ………. or even …………… until another date  for various reasons. (delay, put off) 
2. The canine enforcement team …….. by William Brian. (lead) 
3. Customs Law ……….. one of the most challenging fields. (consider) 

Задание 4. Поставьте части предложения в правильный порядок. 
1. When, trade, start, where, did, and, world, the?
2. centers, the, in, largest, are, the, What, trading, world?
3. established, was, the WTO, When?

Задание 5. Переведите данные предложения с русского на английский язык: 
1. В 1923 году Швейцария и Лихтенштейн заключили соглашение о таможенном союзе. Эти две страны были объединены в общую таможенную территорию.
2. Контролируемая таможенная зона является важнейшим компонентом безопасности границы.
3. Таможенные агенты отвечают за предотвращение ввоза в страну нелегальных и опасных товаров. 


Задание 11. Выразите свое мнение по данным утверждениям
1. The canine enforcement teams are not used in Customs service.
2. Nowadays customs officers use a wide range of tools and technology in their work. 
3. Customs officers do not have the right to check personal effects.

Задание 12. Переведите текст с английского на русский язык: 
Customs officers monitor the inflow of personal effects entering the country. It is the responsibility of customs service to check all the personal effects such as bags, briefcases, and packages of individuals entering the country for any reason, though diplomats have separate screening. Certain incoming items such as alcohol and cigarettes are subject to duties, and it is the responsibility of customs officers to collect these.

Задание 13. Ответьте на вопросы.
1. What are the three main areas of Customs functions?
2. How do Customs services perform their national security function?
3. Why is Customs officers’ job very demanded now?
4. What skills and personal qualities does Customs officers’ work require?
5. What work do Customs officers perform every day?

Задание 14. Вставьте слово или словосочетание, подходящее по смыслу. 
1. Temporary admission (TA) is useful if you temporarily import goods such as samples, professional equipment or items for _______________.
2. As long as you do not alter the goods while they are within the EU, using TA should mean you will not have to pay _______________.
3. Such goods are not subject to____________, such as VAT and/or excises.

Задание 15. Переведите данные предложения с русского на английский язык.
1. Если не предусмотрено иное настоящим соглашение, то применяются следующие таможенные положения.
2. Таможенный беспошлинный режим действуют независимо от страны импортера.
3. Все товары, ввозимые на территорию России, подлежат таможенному контролю..

Оценка знаний по компетенциям УК-4, УК-5
   
Лексико-грамматические и переводческие упражнения по тематике профессиональной деятельности

Задание 16. Read the text “International trade”. 

International trade

Trade is a basic economic concept of buying and selling goods and services. The most common medium of exchange for these transactions is money. Trade may also be executed with the exchange of goods or services between the parties (a barter). In financial markets, trading refers to buying and selling securities. 
	International trade is the exchange of capital, goods, and services across international borders or territories. In most countries, such trade represents a significant share of Gross Domestic Product (GDP). Among the most traded export products are crude oil, gas, cars, automobile parts, processed petroleum, phone system devices and computers. International trade is a more complex and costly process than domestic trade. Crossing a border typically imposes additional costs, such as, tariffs, time costs due to border delays, etc.	
The History of International trade dates back thousands and thousands of years. It started as the caravan trade across the deserts of Asia and Arabia around 2500 BC, developed into the trade by sea around 1000 BC, and across the oceans at the “Age of Great Discoveries” (15th- 17th centuries). In the era before the rise of the nation states, the term “international” trade cannot be literally applied, but simply means trade over long distances. During the 19th century the pattern of world trade started to become what it is today. In the 21st century, China, the European Union, and the United States are the three largest trading markets in the world. 
International economic organizations were formed in order to facilitate and regulate international trade. In 1995, the World Trade Organization (WTO), a formal international organization, was established. It took the place of the General Agreement on Tariffs and Trade (GATT, 1947). The purposes and structure of the organization are defined by the Marrakesh Agreement. 
The goals of the WTO are to provide:
a. a framework for administration and implementation of agreements;
b. a forum for further negotiations; 
c. a trade policy review mechanism;
d. a dispute settlement mechanism;
e. greater coherence among members of economic policies.
Principles of the WTO are: 
a. a principle of non-discrimination (most-favored-nation treatment obligation);
b. market access (reduction of tariff and non-tariff barriers to trade); 
c. balancing trade liberalization and other social interests; 
d. harmonization of national regulations.
	Among other international economic organizations are: the International Chamber of Commerce (ICC, 1919), the International Monetary Fund (IMF, 1944), the Organization of the Petroleum Exporting Countries (OPEC, 1960), the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD, 1961), the World Customs Organization (WCO, 1994), the North American Free Trade Agreement (NAFTA, 1994), the Eurasian Economic Union (EAEU, 2015).
International Trade law is the body of law which includes the appropriate rules and regulations to govern trade between countries. Some rules for transnational trade in the 21st century are derived from the old practices of traders and from the medieval commercial laws called “lex mercatoria” and “lex maritima” ("the law for merchants on land" and "the law for merchants on the sea"). Modern Trade law began shortly after the Second World War, with the negotiation of a multilateral treaty, the General Agreement on Tariffs and Trade (GATT). Nowadays, International Trade law is regulated by international treaties, conventions, and organizations. International Trade law is based on theories of economic liberalism developed in Europe in the 18th-19th centuries and later in the United States.
Dispute settlement in International Trade law is one of the core activities of the World Trade Organization. It has the most active international dispute settlement mechanism in the world, the Dispute Settlement Body. The DSB is authorized to establish dispute settlement panels or refer matters to arbitration. Since 1995, over 500 disputes have been brought to the WTO and over 350 rulings have been issued.

Задание 17. Are the following statements true (T) or false (F)? Correct the false ones.

1.	Trade only involves buying and selling goods.
2.	The most common medium of exchange for trading operations is money.
3.	A barter refers to buying and selling with bitcoins.
4.	The most traded export product is oil.
5.	International trade simply means trade over long distances.
6.	International trade is an easier and cheaper process than domestic trade.
7.	International trade started at the “Age of great Discoveries”.
8.	During the 19th century the model of world trade started to become what it is at present.
9.	In 1995, the World Trade Organization took the place of the Marrakesh Agreement.
10.	International economic organizations are established in order to facilitate and regulate international trade.
11.	Among the goals of the WTO is negotiating new trade agreements.
12.	The most-favored-nation-treatment obligation is a principle of non-discrimination.
13.	Market access means establishing tariff barriers.
14.	International Trade law is an area of law which regulates relationships between parties in international trade.
15.	One of the medieval commercial laws is called “lex mercatoria” which means the law for merchants on the sea.
16.	International Trade law is governed by international treaties, conventions and organizations.
17.	In International Trade law, disputes are settled exclusively by the WTO Dispute Settlement Body.

Задание 18. Arrange the given words in the correct order to make questions. Then answer these questions.

1.	securities, traded, Where, are?
2.	is, than, domestic trade, costly, Why, international trade, typically, more?
3.	When, trade, start, where, did, and, world, the?
4.	centers, the, in, largest, are, the, What, trading, world?
5.	established, was, the WTO, When?
6.	principles, and, of, What, goals, are, the, the WTO?
7.	transnational, are, derived from, Where, the rules of, trade?
8.	did, modern, When, International, law, Trade, begin?
9.	governed, law, International, How, Trade, is?
10.	settled, international trade disputes, be, How, may?

Задание 19. Use a dictionary to find out what the following abbreviations stand for. Translate the full names of the international organizations into Russian.

1.	OECD	
2.	OPEC	
3.	EAEU	
4.	IMF	
5.	NAFTA	

Задание 20. Make a brief report on an organization listed in ex. 3

Video: a video on the subject is available at https://youtu.be/VnHtAvMLPLo 
https://youtu.be/lZZxArfeol8 
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1. Taxation in the United States. 
2. Federal Penitentiary Service.
3. Income tax.
4. Animal transportation through the customs border in USA.
5. Collection of customs Payments.
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Exercise 1. Translate the following words and word combinations from English into Russian:
federal income tax system, revenue collection, import security, collection of duties and taxes, legitimacy, safety, and security, flow of goods, a trade facilitator.
Exercise 2. Fill in the gaps using the necessary words. 
1. Consumers are angry that the ……….on petrol has gone up yet again.
2. Aeroflot will increase its fuel ……….on all airline tickets from January 1.
3. You will have to pay a ……….on the value of goods worth over 500$ that you bring into the country.

Exercise 3. Complete the sentences with passive. 
1. Penalties against illegal trafficking or deployment of foreign workers ………. (reassess) soon. 
2. Since 1997 the border formalities (passport inspection, customs clearance) ………. (make) in the train when moving within Finland. 
3. The region will benefit from investments and cooperation, and free trade zones need ………. (establish)

Exercise 4. Turn the following questions into the passive. 
1. Do lawyers draft contracts? ………………………..
2. Do barristers cross-examine ………………………..witnesses?
3. Do barristers or solicitors represent clients in higher court?……………

Exercise 5. Translate the following sentences from Russian into English: 
1. Зона беспошлинной торговли — это зона, где товары могут быть ввезены в страну без оплаты налога.
2. Компенсационная пошлина взимается в случае ввоза на таможенную территорию страны товаров, при производстве которых прямо или косвенно использовались субсидии.
3. Антидемпинговая пошлина — это тариф, вводимый в целях защиты национальных производителей какого-либо товара от конкуренции с импортом.. 

Exercise 6. Use the present continuous passive to complete the sentences.
1. The defendant ………………. of an intentional tort. (accuse) 
2. Careers in law ………. highly……… at the moment (pay) 
3. LSAT ……………. by many students now. (take) 

Exercise 7. Find the English equivalents to the following words and phrases: 
юридическая профессия, адвокат, выступающий в суде, поверенный, выполнять работу в суде, выполнять работу в конторе, представлять клиента на полном слушании.

Exercise 8. Translate the following words.
tax on smth;  control on;     under control;     in accordance with; reason for;     for legal/political reason;     depend on;   charge for;     free of charge;     resemblance to;     at the dawn of;   in danger of;     to be available at.

Exercise 9. Complete the second sentence so that it means the same as the first. Use the past simple passive. 
1. The court fined the San Francisco-based company 800 000$. The San-Francisco-based company …………………… 
2. They accused the company of unfair competition. The company ………………… 
3. The judge sentenced him to two years in prison. He ……………………………….

Exercise 10. Translate the following sentences from Russian into English in writing.
1. Если не предусмотрено иное настоящим соглашение, то применяются следующие таможенные положения.
2. Таможенный беспошлинный режим действуют независимо от страны импортера.
3. Все товары, ввозимые на территорию России, подлежат таможенному контролю.

Exercise 11. Translate the following words and word combinations from English into Russian:
complicated, bureaucracy, complex customs regulations, try to destroy, dumping goods, at very low prices, to protect, home producers, foreign competition, cheap imports.
Exercise 12. Fill in the gaps using the necessary words. 
1. The _________ tariffs shall apply to all goods or part of these goods originating from a county or countries with which Russia has special customs agreements.
2. The goods that are subject to declaration are set forth in Annex 2 of this ________. 
3. Unless otherwise provided by __________, the normal customs tariffs and duties shall be applied.

Exercise 13. Complete the sentences with passive. 
1. Penalties against illegal trafficking or deployment of foreign workers ………. (reassess) soon. 
2. Since 1997 the border formalities (passport inspection, customs clearance) ………. (make) in the train when moving within Finland. 
3. The region will benefit from investments and cooperation, and free trade zones need ………. (establish)

Exercise 14. Turn the following questions into the passive. 
1. What advantages of geography, people and natural resources does our country have?
2. In what way has Russia exploited its comparative advantages?
3. What is the latest trend in international trade?

Exercise 15. Translate the following sentences from Russian into English: 
1. Таможенные и иные пошлины взимаются в соответствии с применимыми таможенными правилами.
2. Данная территория не подпадает под действие таможенного режима, но подпадает под действие соответствующих положений применимого законодательства, изложенных в статье 5 настоящего земельного кодекса.
3. Таможенные правила применяются на всей таможенной территории и прилегающей к ней водной границе, если не указано иное.

Оценка умений и навыков по компетенциям УК-4, УК-5   
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Задание 16. Read the text “World Customs Organization”. Then answer the following questions.

World Customs Organization

World Customs Organization (WCO) was established in in 1952 as the Customs Co-operation Council (CCC). After decades of growth, in 1994 the organization adopted its current name
 The WCO is an independent intergovernmental organization. It represents 182 Customs administrations from all over the world. The WCO’s country-members collectively processe approximately 98% of global trade. The Headquarters of WCO is located in Brussels, Belgium. The official working languages are English and French. The WCO is governed by the Council which brings together all members once a year. During a year several WCO’s committees and working groups meet to develop global standards, exchange best practices and seek solutions to customs-related problems.
The WCO sets some strategic goals, the most important of which form three Packages.
1.	Economic Competitiveness Package: to promote the security and facilitation of international trade, including simplification and harmonization of Customs procedures.
2.	Revenue Package: to promote fair, efficient, and effective revenue collection.
3.	Compliance and Enforcement Package: to protect society, public health and safety.
The WCO’s mission is to enhance the effectiveness and efficiency of Customs administrations. Being a forum for dialogue and exchange of experience between national Customs delegates, the WCO offers its members a number of Conventions and other international instruments. The most known are the following:
The International Convention on the Harmonized Commodity Description and Coding System (HS Convention) was adopted in 1983 and came into force in 1988. It is used as a basis for customs tariffs   and for the compilation of international trade statistics. It comprises about 5,000 commodity groups, each identified by a six digit code.
 The International Convention on the Simplification and Harmonization of Customs procedure (revised Kyoto Convention or RKC) was originally adopted in 1974 and was revised in 1999. It came into force in 2006. The RKC comprises several key governing principles such as transparency and predictability of customs controls, standardization and simplification of the goods declaration and supporting documents and others. The RKC promotes trade facilitation and effective control through its legal provisions.
ATA Convention and the Convention on Temporary Admission (Istanbul Convention). Both Conventions are the WCO instruments governing temporary admission of goods. The goods are covered by a single document known as the ATA carnet that is secured by an international guarantee system.
The Arusha Declaration on Customs Integrity was adopted in 1993 and revised in 2003. It’s a non-binding instrument, but very important as it provides some basic principles to promote integrity and combat corruption within customs administrations.
The SAFE Framework of Standards to Secure and Facilitate Global Trade was adopted in 2005. As the Arusha Declaration the SAFE Framework is a non-binding instrument, it contains supply chain security and facilitation standards for goods being traded internationally and other provisions.
Besides, the WCO works in close cooperation with the World Trade Organization, being responsible for administering the WTO’s Agreement on Customs Valuation, which provides a system for placing values on imported goods, and the Rules of Origin, which are used to determine the origin of a given commodity.
The WCO has gained a reputation as a positive force stimulating the growth of international trade, promoting the emergence of an honest, transparent and predictable Customs environment. The Organization makes efforts to combat fraudulent activities and directly contributes to the economic and social well-being of its member-nations.
(Abridged from www.wcoomd.org)

Задание 17. Answer the following questions:

1.	What is the WCO?
2.	When was the WCO established?
3.	How many countries are members of the WCO ?
4.	What are the strategic goals of the WCO?
5.	What is the WCO’s mission?
6.	What instruments does the WTO offer to national Customs administrations to enhance their effectiveness and efficiency?
7.	Which of the WCO’s international instruments are non- binding on its member-nations?
8.	What are the two WTO’s documents which the WCO is responsible for administering? What do these documents regulate?
9.	How does the WCO stimulate the growth of international trade?
10.	What are the benefits the member-nations of the WCO have in your opinion?

Задание 18. Are the following statements true (T) or false (F)? Correct the false ones.

1.	The World Customs Organization was established under its current name in 1952.
2.	The Headquarters of the WCO is located in Belgium.
3.	The official working language of the WCO is English.
4.	The members of the WCO meet twice a year.
5.	The WCO sets two Packages of strategic goals.
6.	The WCO’s mission is to enhance the effectiveness and efficiency of Customs administrations.
7.	The WCO is a forum for dialogue and exchange of experience between national Customs delegates.
8.	The International Convention on the Harmonized Commodity Description and Coding System is non-binding on the WCO’s members.
9.	The Arusha Declaration on Customs Integrity provides some basic principles to promote integrity and combat corruption within customs administrations.
10.	The Rules of Origin determine the origin of a given commodity.
11.	The WCO doesn’t work closely with the WTO.
12.	The agreement on Customs Valuation provides a system for placing values on imported goods.
13.	The WCO tends to decrease the growth of international trade.
14.	The World Customs Organization promotes the emergence of a transparent and predictable Customs environment.
15.	 The WCO has gained a positive reputation by combating fraudulent activities and contributing to economic and social well-being of its member-nations.

Задание 19. Complete the sentences with the words and phrases given below.

a. intergovernmental
b. customs-related problems	l. placing values on imported goods
c. basis for customs tariffs
d. strategic goals	m. economic and social well-being
e. to enhance	n. international trade statistics
f. commodity groups	o. revenue collection
g. to develop global standards	p. combat
h. process	q. best practices
i. to combat fraudulent activities	r. transparent
j. RKC	s. predictable
k. integrity	t. current name
u. governing

1.	The WCO is an independent, _____organization.
2.	The WCO’s country-members collectively _____ 98% of global trade.
3.	The committees and working groups meet _____, exchange _____ and seek solutions to_____.
4.	The WCO sets some _____ the most important of which form three Packages.
5.	Revenue Package promotes fair, efficient and effective _____.
6.	The WCO’s mission is _____ effectiveness and efficiency of Customs administrations.
7.	The HS Convention _____ and for the compilation of _____.
8.	There are about 5,000 _____ each identified by a six digit code.
9.	The _____ is the International Convention on Simplification and Harmonization of Customs procedure (revised Kyoto Convention).
10.	The Arusha Declaration is non-binding but very important as it provides basic principles to promote _____ and _____ corruption.
11.	The WTO’s Agreement on Customs Values provides a system for _____.
12.	The WCO makes efforts _____ and directly contributes to _____ of its member-nations.
13.	The WCO has gained its positive reputation by promoting an honest, _____ and _____ Customs environment.
14.	The WCO adopted its _____ in 1994.
15.	ATA Convention and the Convention on Temporary Admission are documents _____ temporary admission of goods. 

Задание 20. Read brief information about the WCO members and decide if these statement are true (T) or false (F). Correct the false ones.
There are 182 members in the WCO and three-quarters of them are developing countries. All country-members are divided into six regions:
•	South America, North America, Central America and the Caribbean (32)
•	Europe (52)
•	East and Southern Africa (24)
•	North Africa, Near and Middle East(18)
•	West and Central Africa (23)
•	Far East, South and South East Asia, Australasia and the Pacific Islands (33)
The Russian Federation is the member of European region. It joined the WCO on 8 July 1991.

1.	Most members of the WCO are developed countries. (T/F)
2.	Only one-quarter of the WCO are developing countries. (T/F)
3.	All country-members of the WCO are divided into five regions. (T/F)
4.	The biggest number of countries are in West and Central Asia region group. (T/F)
5.	The Russian Federation joined the WCO in 1995. (T/F)
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1. The Federal Security Service of the Russian Federation (FSB).
2. General Provisions Pertaining to Custom Registration.
3. Violation of Customs Regulations.
4. Customs Carrier.
5. Competence of Customs Bodies of Russia.
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[bookmark: _Hlk208259415]Exercise 1. Translate the following words and word combinations from English into Russian:
Insufficient information, goods, inconsistent interpretation, create confusion, improper classifications, “harmonized system”, completely in harmony, across borders.	
Exercise 2. Fill in the gaps using the necessary words. 
1. Governments … … (can/ help) domestic businesses compete by providing subsidies, which lower the cost of production and by using tariffs which are a kind of tax on imported goods.
2. It … … (may/ be) a perfect solution of the previous years to exploit the country’s comparative advantages in mineral resources in order to raise money for the budget.
3. Complicated bureaucracy and new complex customs regulations … … (may/ hinder) import of goods to their country this year.

Exercise 3. Complete the sentences. 
1. Kenya is the world’s biggest producer of 1…………… but if you buy 2 ……………. in Nigeria they probably have gone through Holand.
2. Nigeria meanwhile is a huge producer of 3………….. but Kenya buys it from Malaysia.
3. This is the problem African leaders 4……………. As they sighed a huge free trade deal, it’s heralding a Golden Age of African 5…………….. Right?  

Exercise 4. Turn the following questions into the passive. 
1. What is African free trade area designed to boost?
2. How may it be similar to the way the EU works?
3. What are the predicaments for the goods, services, people moving freely?

Exercise 5. Translate the following sentences from Russian into English: 
1. Если вы можете зайти в магазин и купить бананы из Южной Америки, кофе из Бразилии, вино из Италии, сыр из Франции, то это значит, что вы сами можете увидеть и ощутить преимущества международной торговли.
2. Международная торговля позволяет нам расширить перечень товаров и услуг, которые иначе были бы нам не доступны.
3. Практически любой товар можно найти на международном рынке: продукты, одежду, запасные части, нефть, украшения, вино, валюту и воду.

Exercise 6. Use the present continuous passive to complete the sentences.
1. The defendant ………………. of an intentional tort. (accuse) 
2. Careers in law ………. highly……… at the moment (pay) 
3. LSAT ……………. by many students now. (take) 

Exercise 7. Find the English equivalents to the following words and phrases: 
далее именуемый, вышеупомянутая цена, пересмотреть договорную цену, подвергаться существенным изменениям, указанный покупателем, вправе потребовать, исполнение договора,	товары, надлежащим образом упакованные и укомплектованные. 

Exercise 8. Translate the following words.
Trade, professionals, face challenges, to stay compliant, International Trade law, globalization, complexity, do business, across borders.

Exercise 9. Complete the sentence. Use the past simple passive. 
1. If any party _____ guilty in non-fulfillment of it obligation, the following penalty clause shall be applied. 
2. If the Parties _____ upon new instalment payments, the new instalment payments shall be determined by clause 3.5 hereof. 
3. If Force Majeure circumstances ______, the Party affected by such Force Majeure shall be excused from the performance of its obligations hereunder

Exercise 10. Translate the following sentences from Russian into English in writing.
1. Все страны обладают различными преимуществами и природными ресурсами, поэтому некоторые из них могут производить одни и те же товары более рационально и продавать их дешевле, чем другие страны.
2. Страны так же могут иметь преимущество, специализируясь в производстве определенного товара или предоставлении определенной услуги, если они проводят политику свободной торговли.
3. Считается, что низкая эффективность на рынке может препятствовать выгодам международной торговли, поэтому должны быть введены протекционистские меры.

Exercise 11. Translate the following words and word combinations from English into Russian:
complicated, bureaucracy, complex customs regulations, try to destroy, dumping goods, at very low prices, to protect, home producers, foreign competition, cheap imports.
Exercise 12. Fill in the gaps using the necessary words. 
1. The WTO was established in 1995 as a result of Uruguay Round negotiations, when it took over essentially the same functions from the 28TGeneral Agreement on Tariffs and Trade (Gatt)28T, which ___________ in 1948.
2. One of the motivations for creating the GATT was a wish _________ the barriers to trade that had been erected between the two world wars.
3. Most economists regard the establishment of these interwar trade barriers as _________and say they probably aggravated the Great Depression of the 1930s.

Exercise 13. Complete the sentences with passive. 
1. Commercial Invoices should include a precise description of the goods as well as contain all the information needed to fulfill origin and destination country requirements. 
2. This includes the HS number for the goods being sold, number and export/import license information. 
3. Many foreign countries have specific requirements relating to commercial invoices to enable customs authorities to assess correct customs duty.

Exercise 14. Turn the following questions into the passive. 
1. Why do so many people believe that free trade is such a good thing? 
2. Is free trade good for consumers? 
3. What about the idea that trade is some how good for world peace?

Exercise 15. Translate the following sentences from Russian into English: 
1. Таможенные и иные пошлины взимаются в соответствии с применимыми таможенными правилами.
2. Данная территория не подпадает под действие таможенного режима, но подпадает под действие соответствующих положений применимого законодательства, изложенных в статье 5 настоящего земельного кодекса.
3. Таможенные правила применяются на всей таможенной территории и прилегающей к ней водной границе, если не указано иное.
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Задание 16. Read the text “Functions of Customs authorities”. Then answer the following questions.

Functions of Customs authorities

	National states establish their national Customs authorities in order to accomplish both external and internal tasks. Customs authorities perform the key functions for the country's development and play a leading role in the stability and development of foreign trade. The tasks that can fall within the Customs officials’ remits include:
•	revenue collection (perhaps one of the most important and certainly the oldest function of Customs)
•	collection of trade statistics
•	preventing illegal exports and imports 
•	protection of cultural heritage
•	processing of cargo, including documentary checks and physical examination ( at international mail centers and air and sea ports)
•	protection of external borders from illegal aliens, drugs, smuggling, and other criminal activities
•	controlling the safety and quality of products that enter the  markets
•	protecting food supplies and agricultural industry from pests and diseases
•	protection of  intellectual property rights
•	improving service quality to facilitate foreign trade
•	meeting the requirements of free trade agreements

	Customs rules, regulations and laws are different from country to country. No two countries’ Customs authorities look alike. In some countries certain tasks may be carried out by other government agencies (e.g. in the USA it is the Census Bureau that collects trade statistics, not the Customs Border Protection Agency). Also, in some countries, governments partly privatized the role of Customs (e.g. there are private Pre-shipment Inspections  that examine the cargo and verify the declared value before importation).

(Abridged from www.croneri.co.uk)


Задание 17. Answer the following questions.

1.	Why does Customs exist?
2.	What is the oldest and one of the most important functions of Customs authorities?
3.	What are national security functions of Customs authorities?
4.	How do Customs authorities facilitate domestic and international trade?
5.	How do Customs authorities differ in different countries?

Задание 18. Video: a video on the subject is available at https://youtu.be/Y8psEj6wp2g   
https://youtu.be/qTp83HnWrL4   
 
Are the following statements true (T) or false (F)? Correct the false ones. 

1.	The canine enforcement teams are not used in Customs service.
2.	Nowadays customs officers use a wide range of tools and technology in their work. 
3.	Customs officers do not have the right to check personal effects.
4.	Diplomats have separate screening of their baggage and personal effects.
5.	Alcohol and cigarettes are not subject of duties.
6.	Depending on the trade regime in place within the country, customs laws will allow a varying amount of goods to enter with and without duties. 
7.	 Drugs, weapons, explosives, hazardous or toxic substances, vectors for disease and agricultural products are not typically contraband materials.
8.	Customs officers are heavily involved in inspection of cargo or baggage for prohibited items, collecting funds from taxable imported goods as well as much various paperwork.
9.	Customs officers perform important work to ensure safety of travelers.
10.	The customs officer is not a demanded profession in the period of active globalization and development of international trade.
11.	Nowadays a customs officer is known as a law enforcement agent who enforces customs laws and regulations at a various ports of entry like airports, seaports or land ports on behalf of their governments.
12.	The first customs officers appeared together with the emergence of the need to control the flow of commodities circulating within a country.
13.	Personal effects are things for public use.
14.	Mytnics is the name of customs agents in the Russian Federation. 
15.	Dogs are trained to detect narcotics, explosives, and currency.

Задание 19. Fill the gaps with the suitable prepositions.

1.	the arrival of the goods _____ the EU;
2.	to lodge a declaration _____ the office _____ first entry;
3.	in advance _____ the arrival;
4.	to land the goods _____ a place;
5.	to land the goods _____ the presence _____ an official;
6.	to be liable _____ forfeiture;
7.	to arrive _____ a place;
8.	to present _____ Revenue;
9.	to bring the goods _____ the State;
10.	to be available _____ customs control;
11.	to assign the goods _____ a customs procedure;
12.	release _____ free circulation;
13.	procedure relating _____ import of goods;
14.	_____ the purpose of manufacturing or repair;
15.	to be subject _____ duties;
16.	to be the opposite _____;
17.	to be put _____ free circulation;
18.	to pay duty _____ value added abroad;
19.	tariff_____ a reduced rate;
20.	_____ condition that;
21.	to put _____ a prescribed use.

Задание 20. Work in pairs. Take turns to describe different customs procedures. Your partner must identify which of the procedures you are describing.

Additional materials: see a Guide to Customs Clearance in Russia in the Supplement.

1.	What is an Entry Summary Declaration? When and where must it be lodged?
2.	How and where can the goods be imported? What will happen to goods if these regulations are breached?
3.	What must the importer do when the goods arrive?
4.	What happens once goods are presented to the Revenue?
5.	What different customs procedures are there and when are they applied?
6.	Find out about export and transit procedures in the EU.
7.	Make a presentation on customs procedure in Russia.
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